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Allmant 1

1 Allmant

Denna anvisning riktar sig till driftansvariga for drivenhet DFA IN (nedan kallad DFA) for automatiska
slagddrrar. Med driftansvarig avser vi varje person som ar ansvarig for det tekniska underhallet av
detta dorrsystem.

Med hjalp av denna anvisning beskrivs handhavandet av drivenhet DFA fér slagddrrar. Beskrivningen
utgdr grunden for oklanderlig funktion.

Innan dorren tas i bruk ska den driftansvarige ha Iast igenom denna anvisning och beakta
sékerhetsinformationen i den!

Denna anvisning bor forvaras lattillgangligt i narheten av den automatiska dérren.
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Produktidentifikation

2

21

2.2

Produktidentifikation

Noggrann identifiering goérs med hjélp av den pa hdljets insida eller pa drivenheten anbringade

typskylten med féljande information:
Exempel:

Typ:

agtatec ag

Seriennummer:

Switzerland

Byggar: C E
=5

150 8001
Reg. No.14287

Natanslutning:

CH-8320 Fehraltorf

55

DFA 127 IN

SIN: 201624230018
ltem/P: A 102-127810372

Production wwiyy: 24/16
230 VAC 50/60 Hz 67 W
Temp. minfmax.: -15bis +50°C  IP20

Effektbehov:

Mérkning:

Tillverkare agtatec ag

agtatec ag

Allmendstrasse 24

CH - 8320 Fehraltorf

Schweiz

+41 44 954 91 91

Telefon:

Fax: +41 44 954 92 00
Dokumentidentifikation
Namn:

102-127401306
Version: V2.0

Artikelnummer:

BAL_DFA_IN_SE_2V0_REC_102-127401306

102-127401306 V2.0
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Beskrivning av enheten 3

3 Beskrivning av enheten

DFA IN (inverterad) ar en kompakt, sjalvovervakande, mikroprocessorstyrd drivenhet for slagdérrar
(nedan kallad DFA). Dess talrika special- och tillsatsfunktioner gor att den I[dmpar sig for ett mycket
brett anvandningsspektrum. Varje dorrérelse genomférs banstyrt: Mikroprocessorn utvarderar i varje
6gonblick den aktuella dorrpositionen, dorrhastigheten och malpositionen och beraknar exakt det
optimala rorelseforloppet. Pa detta vis bortfaller de bekanta andanslagen, ryckvisa
inbromsningsrorelser, kryphastighet, osv. Sékerheten 6kas genom en redundant kraftbegransning.
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Viktig information 4

4.1

4.2

4.3

Viktig information

Upphovsratt

Upphovsréatten till anvisningarna forblir hos:

agtatec ag

Utan skriftligt samtycke fran foretaget agtatec ag far anvisningarna varken mangfaldigas, spridas eller
anvandas i konkurrenssyfte.

Overtradelse forpliktar till skadeerséttning.

Ratten till tekniska andringar forbehalles.

Darfor kan det finnas avvikelser mellan produkten och denna anvisning.

Malgrupp

For att underlatta Iasning anvands i denna anvisning endast den sprakliga formen fér manliga
specialister. Naturligtvis riktar vi oss ocksa till yrkeskvinnan i samma utstrackning.

Denna anvisning riktar sig till sakkunnig, behérig montér, idrifttagare och driftansvarig for automatiska
dorrar.

Fore installation och idrifttagning av en slagddrr, 1as ovillkorligen igenom denna anvisning och beakta
sarskilt sdkerhetsanvisningarna.

Fo6rvaring av anvisningar

Efter installation av systemet ska anvisningarna som lamnas till kunden forvaras pa en lattillganglig
och torr plats.
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Séakerhetsanvisningar S}

5 Sakerhetsanvisningar
5.1 Beskrivning av varningsinformationen
For att underlatta forstaelsen anvands i denna anvisning olika symboler:

OBS

Ig Hanvisningar och information som vardefull hjélp fér ett korrekt och effektivt
arbetsforlopp.

VIKTIGT

@ Sarskilda upplysningar som ar absolut nédvandiga fér en oklanderlig funktion
hos systemet.

S

Viktiga upplysningar som maste lasas darfor att de &r absolut nédvéndiga for en
oklanderlig funktion hos systemet.

/\ FORSIKTIGT
Mot en méjligen farlig situation som skulle kunna leda till sakskador och lattare
kroppsskador.
A Mot en latent existerande farlig situation, som kan leda till svara kroppsskador
eller dédsfall eller till betydande sakskador.

A\ DT

Mot en omedelbar farlig situation, som kan leda till svara kroppsskador eller
dddsfall.

/T

Mot en omedelbar eller latent existerande farlig situation, som kan leda till
elektrisk stét och darefter till svara kroppsskador eller dédsfall.
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Séakerhetsanvisningar S}

5.2 Allmanna sakerhetsféreskrifter och olycksférebyggande féreskrifter

/\ VARNING

Ovéantad OPPNING/STANGNING av dérrarna
» Klamskador och kontusioner orsakade av dorrflyglarna.
» Principiellt far inga sakerhetsanordningar (sensorer) demonteras eller sattas
ur funktion.

/A FORSIKTIGT

Ovantad OPPNING/STANGNING av dérrarna
» Kldmskador och kontusioner orsakade av doérrflyglarna.
> Inga féremal far befinna sig inom slagdoérrens éppningsomrade. Avsparrning
av stallen dar klam- eller skarskador kan uppsta vid sekundara
stdngningskanter maste garanteras av dorrtillverkaren.

/A FORSIKTIGT

Ovantad OPPNING/STANGNING av dérrarna

» Kldmskador och kontusioner orsakade av doérrflyglar eller skadade delar.

» Under inlarningskorningen (som endast far utféras av behorig personal!) ar
sakerhetsanordningarna (sensorer) bortkopplade. Innan inlarningskérningen
pabdrjas maste man darfor sékerstalla att inga personer eller féremal
befinner sig inom dorrflygelns riskomrade medan inlarningskérningen pagar.

5.3 Produktsakerhet
5.3.1 Aktuell teknisk niva

Systemet konstruerades enligt aktuell teknisk niva och erkdnda sakerhetstekniska regler och uppfyller
kraven i maskindirektivet 2006/42/EG samt EN 16005 och DIN 18650 (D).
Trots detta kan det uppsta risker fér anvéandaren vid icke avsedd anvandning.

VIKTIGT

@ Monterings-, service- och underhallsarbeten pa systemet far endast utféras av
utbildade och behdriga personer.

En riskbeddmning ska genomféras for det kompletta systemet.

5.3.2 Avsedd anvandning

Systemet ar uteslutande avsett for anvandning vid personpassager. Montering far endast utféras i
torra utrymmen. Vid avvikande férhallanden ska motsvarande lampliga tatningar och vattenutlopp
anordnas pa anvandningsplatsen.

Annan eller darutdver gaende anvandning galler inte som avsedd anvandning. Tillverkaren tar inget
ansvar for skador som orsakas genom sadan anvandning, den driftansvariga bar ensam risken for
detta.

| avsedd anvandning ingar ocksa att man beaktar de av tillverkaren féreskrivna driftvillkoren och utfor
regelbunden skotsel, service och underhall.

Ingrepp pa eller forandringar pa sistemet, som inte genomférs av auktoriserade servicetekniker,
medfor att tillverkaren inte tar nagot ansvar for eventuella skador som foljd av detta.
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Séakerhetsanvisningar S}

5.4
5.4.1

5.4.2

5.4.3

544

Riskomraden

Sakerhets- och évervakningsanordningar

Passagerna i systemet dvervakas med sensorer. Det ar viktigt att dessa fungerar oklanderligt och
absolut inte satts ur funktion.

Hanvisning till risker med produkten
Om det ar nddvandigt maste landsspecifika foreskrifter beaktas och tillampas.

Personalens kvalifikationer, utbildning och kompetens

Montoér Teknisk utbildning med mycket god kdnnedom om elektrisk utrustning och
mekanik

Erfarenhet av byggplatser

Idrifttagare Teknisk utbildning med mycket god k&dnnedom om elektrisk utrustning och

Servicemedarbetare mekanik

Erfarenhet av service pa faltet

Ombyggnader och férandringar av produkten

Egenmaktiga forandringar av systemet medfor att tillverkarens ansvar fér eventuella skador till foljd av
detta upphévs.
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Tekniska data

6 Tekniska data
Matt: Drivenhet 600 x 85 x 124 mm (b x h x d)
Driftspanning: 230 VAC, 50/60 Hz
Effektbehov: Beredskap 13 W, markeffekt 67 W
Max. vridmoment: 50 Nm
Masstroghet dorrflygel: 65 kgm?
Oppningsvinkel: Installbar fran 70° till 115°
Oppethaliningstid Installbar fran 0 till 60 sekunder (40 steg)
Oppningshastighet: Installbar fran 3 till 20 sekunder (40 steg)
Stangningshastighet: Installbar fran 5 till 20 sekunder (40 steg)
Ljudniva: <45dB
Kapslingsklass: IP20
Miljévillkor
Temperaturomrade: -15 °C till +50 °C
Fuktighetsomrade: Upp till 85 % rel. fuktighet, ej kondenserande
6.1 Dérrflygelvikter och dérrbredder
6001
500-S
- Standardarm
och glidarm
400
i)
=
= 300
= \
% 200+ ; \“
100 ST —
0 .
0.6 0.9 1.0 1.1 1.2 1.3 1.4
Dorrflygelbredd [m]
Kurvan beraknas enligt foljande formel:
J=1/3 xm x b2
Standardarm: J max. 65 kgm? Forklaring: J = tréghetsmoment i kgm?2
Glidarm: J max. 65 kgm? m = dorrflygelvikt i kg
b = dérrflygelbredd i m
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Konstruktion och funktion 7

7 Konstruktion och funktion

71 Konstruktion

Forklaring:

1 Natanslutningsplintar 9 Skjutomkopplare rotationsriktning

2 Finsakring 10  |Multifunktionsknapp pa STG

3 Natdel NET 11 |Stangningsfjader

4 Drivmodul ATM 12 |Kontrollfénster fjdderkraftsinstalining

5 Styrenhet STG 13 |Justerskruv fjaderkraft

6 Anslutningsplintar STG 14 |Anslutning arm (bada sidorna)

7 Motorkort MOT 15 |Vippomkopplare mandéverenhet BDI

8 Anslutningar drivenhet ATE 16  |Stoérningsindikering och aterstaliningsknapp

7.2 Bestandsdelar

DFA utgor en del av ett elektromekaniskt slagdérrsystem och bestar av de foljande

huvudkomponenterna:

Styrenhet: Intelligent, sjalvinlarande mikroprocessorkontrollerat styrsystem

Drivmodul: Likstrdmsvaxelmotor med litet servicebehov, med elektronisk vagmatning
och inbyggd temperaturskyddskoppling, elektromagnetisk broms och
fjadervaxelenhet med installbar fjaderkraft

Néatdel: Kompakt natdel 230 V — med inbyggt ingangsfilter

Manéverenhet: Med enkel mekanisk mandéverenhet och/eller bekvam, programmerbar
elektronisk mandverenhet BDE-D

Havarmssystem: Kraftdverforing till dorrflygel med tryckande standardarm eller dragande

Lasanordning (tillval):

Sensorer:

glidarm

Anslutningsmdjlighet for elektrisk dorréppnare (24 V DC) som anskaffas av
kund

Estetiskt tilltalande aktiveringsorgan och sjalvévervakande sakerhetsorgan
med instéllbar kanslighet sorjer for en optimal, smidig och séker drift av

dorrsystemet

102-127401306
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Konstruktion och funktion 7

7.3

Funktioner

DFA IN med inverterad funktion &r designad sa att drivenheten 6ppnar nar den blir strémlés. Den kan
enkelt stangas for hand och éppnas med den i fjadern lagrade energin, dampad av motorn som
arbetar som generator.

Forreglingen i stromlost tillstdnd kan t.ex. ske med dorréppnare av typerna 331 och 332 for flykt- och
raddningsvagar (6ppnar nar de blir stromldsa).

Om drivenheten ar ansluten till natet, assisteras 6ppnings- och stangningsrérelserna av motorn.
Darvid finns méjligheten att stalla dorrflyglarna i stangt och/eller 6ppet Iage (elektromagnetisk broms).
| ett sddant fall garanteras dock inget inbrottsskydd. Den annars vanliga manuella driften och
"Push&Go”-automatiken ar inte majliga vid inverterade drivenheter. Visserligen kan dérren éppnas for
hand med fjaderkraftassistans, men vid stdngning maste man trycka igen den. Ett elektriskt las
erfordras for att halla dérren stdngd, men dorren 6ppnas vid ett larm eller natbortfall.

| standarddriftsattet "Automatik” dppnas dérren genom att personer eller objekt som narmar sig
paverkar ett aktiveringsorgan (t.ex. radar). Dorren stéangs nar dppethallningstiden har 16pt ut, om
ingen ny dppningspuls kommer in innan dess.

| driftsattet "Last” sker dorroppning endast genom aktivering av en nyckelkontakt (SSK) som finns
som tillval. Dérren stangs pa nytt nar den nyckelkontaktaktiverade 6ppethallningstiden har 16pt ut,
savida ingen ny 6ppningspuls har intraffat.

Foljande funktioner finns enbart for anvandarens sakerhet:

Hinderdetektering: Dorren stoppas omedelbart och kollisionspositionen sparas om dérren kér mot ett
hinder vid 6ppning. Under 6ppethallningstiden férsdker drivenheten att kortvarigt na dppet lage.
Dorren stangs nar 6ppethallningstiden har 16pt ut och vid nasta 6ppning passeras positionen med
hindret mycket forsiktigt i lagfart. Pa sa satt undviks ytterligare en hard stot.

Reversering: Om doérren kor mot ett hinder vid stangning, inleds omgaende en férnyad 6ppning
(reversering). Hindrets position sparas i dérrens drivenhet, och vid nasta stdngning gérs en mjuk
kérning till denna position.

102-127401306 V2.0 14/ 32



Mek. mandverelement och indikeringar 8

8.1

Mek. mandverelement och indikeringar

Mekanisk BDI med tre lagen (vippomkopplare)
Aterstaliningsknapp

© 0 ©

Statusindikering

@ Anslutning for service- och flashprogrammerare FPC 902

Mekanisk BDI (vippomkopplare)
Denna 3-lages vippomkopplare kan man anvanda for att stalla in féljande driftsatt:

— 1 Manuell drift:

Det annars vanliga manuella 6ppnings- och stdngningsforloppet ar inte méjligt vid inverterade
drivenheter.

Doérren kan latt 6ppnas for hand med fjaderkraftassistans, men vid stdngning maste man trycka igen
den. Dérren kan endast hallas stdngd om lasregeln kan haka fast i ett elektriskt 1as. De anslutna
aktiveringsorganen saknar funktion.

€ Automatik:
Dérren 6ppnar och stanger automatiskt vid aktivering via ett aktiveringsorgan.

A Kontinuerligt 6ppen:

Dorren 6ppnas och blir kvar i 6ppet lage. Om det finns nagot hinder i vagen vid 6ppning, gér DFA
inom nagra sekunder ytterligare fem forsok att forflytta dorren till den 6nskade 6ppningspositionen.
Om hindret &nda finns kvar, accepteras den aktuella positionen temporart som "kontinuerligt ppen”-
position (stérning 9, Oppning misslyckades visas).

En mekanisk BDI ar alltid aktiv vid leverans fran fabriken. Om en elektronisk BDE-D ocksa ar
ansluten, bestams driftsattet av BDE enligt en definierad prioritetsstruktur, och satts till driftsattet med
den hdgsta prioriteten.

For driftsattet galler prioriteten och koden enligt tabellen nedan, varvid BDE1 (S1) och BDE2 (S2)
motsvarar de bada STG-ingangsplintarna (- J7/1 + J7/2, kort BDE-M) f6r mekanisk BDE:

(L = avbrotteller 0 V, H = +24 V)
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Mek. mandverelement och indikeringar 8

Mekanisk BDI (vippomkopplare)

Elektronisk BDE-D

BDE2 (S2) BDE1 (S1) Funktion Prioritet (1 = hogsta)
Last 1
Enkelriktning 2
L H Kontinuerligt dppen 3
H L Manuell drift* 4
L L Automatik 5

* Ingen manuell drift &r mojlig vid inverterad dorrtyp

BDE-D visar det aktuella driftsattet.
Om man pa BDE-D stéller in ett driftsatt som for 6gonblicket saknar prioritet, visas

statusmeddelande 62.

8.2 Aterstallningsknapp

En aterstéllning av styrenheten sker om denna knapp trycks in i minst 5 sekunder. Nar aterstallningen
ar klar, lyser lysdioden for statusindikering med fast sken sa lange knappen halls intryckt.

8.3 Statusindikering

= Slackt nar inga fel féreligger
= Blinkar vid driftrelaterat fel (se kapitlet Status- och felmeddelanden BDE-D)

= Lyser medan aterstéllning pagar

102-127401306
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Handhavande 9

9 Handhavande

9.1 Mandverelement pa STG

Allmant

STG arbetar med aktiv HIGH-niva. Detta innebar att for att aktivera en funktion maste man lagga pa
en +24 V-niva. Sadkerhetsingangarna aktiveras vid avbrott.
Signaljorden (0V) ar férbunden med skyddsjorden.

Bygel

J13: CAN-ledningsavslutning

J14: Master / slav
Bygeln i lage M1 fér master (fabriksinstallning)
Bygeln i lage S1 for slav

Lysdioder

LD1: (réd) Kontrollysdiod fér knapptryckning (S1)
LD2: (grén)  +35V
Mork vid natbortfall
LD3: (gréon)  +24V
Lyser nar +24 V finns.
Observera: Vid natbortfall utférs processoraterstalining forst 1 s efter att denna

lysdiod slocknat.

Knapp (S1)

Detta ar en multifunktionsknapp (MF).

@ VIKTIGT

Endast utbildad och behérig personal far anvanda denna knapp.

Vy over kretskortet i styrenhet STG
g gowi . (39 [_STG DFA

oolist =
EE gAN— : RN Nr.102-127810198
ki aglatec ag
J10 Z c € CH-8320 Fehraltorf

THERMO

\n"l s2

3 T

Download

CANL
+24)

TV

5)
«)|Aka |ODDooooo|e

ol

CANIne 5 - [
o 25 = 27 2| termination = 8 :- | -: 1 I J12
o DR i 3 | ENCODER] [

o 20 i ;i

3 2 5 3 5 520 % g & 3 BRAKE
g;z@am $2:58:% 2338835 5% B if=
588
328 L= j::-rew [ DNNCNONONG | CROMTXTNT 13"-" SETRTI I AN zdlm.
J2 MOTOR-BOARD
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Handhavande 9

9.2 Elektronisk manéverenhet BDE-D (tillval)

VIKTIGT
@ De nedan angivna funktionerna kan kontrolleras forst efter utférda

inlarningskérningar for dérren resp. genomférd inlarning av CAN-sensorer.
Samtidigt kontrolleras ocksa korrekt adressering av CAN-sensorerna.

@ @ Den elektroniska mandverenheten BDE-D ar en lattanvand in- och
c utmatningsenhet fér kontroll och parametrering av styrenheter for
dorrdrivenheter. Logiskt placerade tryckknappar garanterar en intuitiv
© © mandvrering av doérren och navigering genom den drivenhetsspecifika
N - N menystrukturen. LCD-skdrmen med bakgrundsbelysning visar data och
information om dérrstatus med symboler och kompletta
textmeddelanden.
Ytterligare information kan hamtas ur bruksanvisningen for BDE-D.
9.21 Mandverenhetens adressering
System med en BDE-D System med tva BDE-D
J & PN: D903808321 J & PN: D903808321
2 | & SN: 2010061520516 2 | & SN: 2010061520516
1BDE-D 1BDE-D
e Ce e Ce
CHiEs2b Fehratort CHies20 Fehratort
28 oV 28 oV
27 |+2av [GN] 1 QN-oMvC 27 +24v [ ON] 1 GRS,
26 |CANL _ 26 [CANL _
25 |CANH 2 O o 25 |[canH [1_2] 2 GFroates
BDE 1 med bussavslutning (baksidan) BDE 2 utan bussavslutning (baksidan)
9.2.2 Driftsatt och dorrfunktioner vid ingangssignaler

Tabell for signaler (X betyder reaktion pa aktivering).
Forklaring pa forkortningar i kapitlet Forkortningar

* Automatik / *U° AUTO

Normal drift. Dérren éppnar och stanger automatiskt vid aktivering via ett aktiveringsorgan.

STANGD OPPNAR OPPEN STANGER
AKI X X X X
AKA X X X X
SSK X X X X
SIO X X X
SIS X X
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Handhavande 9

*® Manuell drift / 2% MANUELL

Det annars vanliga manuella 6ppnings- och stangningsforloppet ar inte majligt vid inverterade
drivenheter.

Doérren kan latt 6ppnas for hand med fjaderkraftassistans, men vid stdngning maste man trycka igen
den. Dérren kan endast hallas stdngd om lasregeln kan haka fast i ett elektriskt 1as. De anslutna
aktiveringsorganen saknar funktion.

© Enkelriktning / ¥ EXIT

Vid enkelriktad drift vill man inte slappa in personer i en lokal utifran, men personer som befinner sig
inne i lokalen ska slappas ut.

STANGD OPPNAR OPPEN STANGER
AKI X X X X
AKA* X X X
SSK X X X X
SIO X X X
SIS X X

* AKA ar aktiv under stdngning, som sakerhet

A Kontinuerligt 6ppen / N OPEN

Dorren 6ppnas och blir kvar i 6ppet lage. Om det finns nagot hinder i vagen vid 6ppning, gor
drivenheten inom nagra sekunder ytterligare fem forsok att forflytta dérren till den dnskade
Oppningspositionen. Om hindret &nda finns kvar, accepteras den aktuella positionen som kontinuerlig
Oppningsposition.

8 | ast
| driftsattet "Last” aktiveras lasanordningen.
STANGD OPPNAR OPPEN STANGER
AKI X X X
AKA X X X
SSK X X X X
SIO X X X
SIS X X
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OF OFF

Detta driftsatt anvands i USA. Drivenheten kérs i manuell drift (utan parametrering). Vissa
overvakningsfunktioner ar frankopplade. Funktioner som "parameterinstéllning” och "uppdatering av

flashminne” avbryts inte.

STANGD OPPNAR OPPEN STANGER
AKI
AKA
SSK X X X X
SIO
SIS
BODYG
RAILB
E
RESET (dold knapp mellan knapparna 8 och 4?)
E
Om knappen trycks in ca 5 s, visar skdrmen:
Nej
Aterstilla styrenhet?
Ja
Vid tryckning pa samma knapp i . aktiveras en aterstallning.
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Parametrering 10

10 Parametrering

10.1 Beskrivning av parametrar

W = Fabriksparameter: Basdrivenhet (FP)

PARAMETER

| W \Kommentar

DRIFTKURVA

— Stangningshastighet

18

Kérhastighet vid stdngning av doérren.
0 = lagsta hastighet

40 = hogsta hastighet

= Den maximalt uppnabara hastigheten ar beroende av
korstrackan (dorrbredden) och den instéllda
accelerationen.

- Oppningshastighet

36

Kérhastighet vid 6ppning av dérren.
0 = lagsta hastighet

40 = hogsta hastighet

= Den maximalt uppnabara hastigheten ar beroende av
O6ppningsvinkeln och den installda accelerationen.
* DIN:>1,5s<4s

OPPENTIDER

- Oppentid

Bestammer hur lange en dorr minst halls 6ppen, efter att den
har éppnats via en aktiveringssignal av typ AKA, AKI eller
"Push&Go”-automatik.

0..20 = 0 till 20 sekunder, stegvidd 1 s

21..40 = 22 till 60 sekunder, stegvidd 2 s

» Oppethaliningstiden startar forst efter att alla utldsnings-
och sakerhetssignaler i stangningsriktning har fallit.

- SSK-6ppentid

Bestammer hur lange en dorr minst halls 6ppen, efter att den
har 6ppnats via en aktiveringssignal av typ SSK.
0..20 = 0 till 20 sekunder, stegvidd 1 s

21..40 = 22 till 60 sekunder, stegvidd 2 s

= Oppethallningstiden startar forst efter att alla utlésnings-
och sakerhetssignaler i stangningsriktning har fallit.

102-127401306
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Parametrering 10

OBS

Ig Oppentiden kan minskas om man anvander sensorer som haller dérren dppen,
t.ex. Halltid.

DRIVENHET
- Oppningsvinkel 35 |Oppningsvinkeln lases in vid inlarningskdrning och motsvarar
vérdet 40.

0 = minimal éppningsvinkel

40 = maximal éppningsvinkel
= DIN: min. 95°
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Skétsel- och underhalisanvisningar 11

11 Skoétsel- och underhallsanvisningar
11.1 Allmant

Enligt gallande lag ar den driftansvarige for ett automatiskt dorrsystem efter évertagandet ansvarig for
underhallet av systemet och fér anvéndarnas sakerhet.

Den driftansvariges regelbundna kontroll av enskilda element kréaver mycket lite tid och har i
synnerhet till syfte att undvika olyckor som férorsakas av felaktigt handhavande av dérrsystemet.

Kontroll

Inom ramen f6r kontrollen genomférs visuella kontroller och funktionskontroller som omfattar i
synnerhet dorrflyglar, styrningar, lagringar, begransningsanordningar och sensorer samt skydd av
stéllen som kan orsaka kldm- eller skarskador eller dar kroppsdelar eller klader kan dras in.

Pa dorrsystem i flykt- och raddningsvagar kontrolleras ocksa alla sékerhetstekniska anordningar
relaterade till flykt- och raddningsvéagens funktion.

Fo6r den driftansvariges dokumentation och information antecknas kontrollresultatet i en kontrollista
som den driftansvarige maste forvara i kontrollboken under minst ett ar.

Service

Vid service rengor och staller man in lager, glidstallen och kraftdverféring. Relevanta fastskruvar
kontrolleras och dras at vid behov.

Sedan fdljer funktionskontroll av kopplingsanordningar, drivenheter, styrenheter, kraft- eller
energiackumulatorer och kommandogivare, samt injustering av sékerhetsanordningar och instélining
av alla rérelseférlopp, inklusive andpunkterna.

Provkérning med avslutande totalkontroll av systemet genomfors.

For den driftansvariges dokumentation och information antecknas systemets tillstand i en kontrollista
som den driftansvarige maste forvara i kontrollboken under minst ett ar fram till nasta kontroll eller
service.

@ VIKTIGT

Enligt uppgift fran tillverkaren &r kontrollintervallet minst en gang om aret.
Enligt uppgift fran tillverkaren &r serviceintervallet minst tva ganger per ar.

@ VIKTIGT

En lista 6ver rekommenderade och planerade reserv- och slitdelar finns i en
bilaga till bruksanvisningen och kan ocksa fas fran ditt servicecenter.

VIKTIGT

Kontroller och service far endast genomféras av en fackman eller nagon annan
fér uppgiften utbildad person. Endast tillverkaren kan auktorisera denna person.
Omfattningen av och tidpunkten fér den periodiska granskningen samt resultatet
av den ska antecknas i en kontrollbok och en kontrollista. Dessa anteckningar
ska sparas av den driftansvarige.
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11.2

11.3

11.4

Forberedelser for service och reparation

For att man ska kunna genomfdra arbetet effektivt ar féljande specialverktyg och hjalpmedel
nédvandiga:

= Flashminnesprogrammerare FPC med aktuell programvara

= Mandverenhet BDE-D (pa systemet)

= Monterings- och idrifttagningsanvisningar

= Reservdelssortiment

Systemets skdtsel

Hela systemet, inklusive sensorer och sakerhetsanordningar, kan rengéras med en fuktig duk och
vanliga i handeln férekommande rengéringsmedel (far inte vara ndétande; anvand inga
I6sningsmedel). Prova forst rengéringsmedlet som ska anvandas pa nagot stélle som inte ar synligt.
Alla styrningarna i golvet ska hallas rena fran smuts.

OBS

Ig Nar dessa arbeten utfors bor man valja endera av driftsatten ‘B (Last) eller €*
(Kontinuerligt 6ppen) fér att undvika eventuella skador genom att dérren ror sig

oavsiktligt.

Service och regelbunden kontroll

Fore idrifttagning forsta gangen och vid behov samt om gallande bestammelser foreskriver det — dock
minst tva ganger per ar — maste en sakerhetsteknisk kontroll genomféras av en sakkunnig
servicetekniker eller av en auktoriserad partner. Vi rekommenderar att man later utféra service
samtidigt.

En servicepaminnelse visas pa manoverenhet BDE-D nar det ar dags for service. Intervallet nar
servicepaminnelsen ska visas bestams genom antalet 6ppningscykler och/eller en bestamd drifttid.
Regelbunden kontroll och service av systemet, utfort av utbildad och av tillverkaren auktoriserad
personal, ar den basta garantin for lang livslangd och stérningsfri, saker drift.

Vi rekommenderar att du tecknar ett serviceavtal med servicecentret som har ansvaret fr din region.

@ VIKTIGT

En lista 6ver reckommenderade och planerade reserv- och slitdelar finns i en
bilaga till bruksanvisningen och kan ocksa fas fran ditt servicecenter.
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VIKTIGT
@ Exemplet pa en kontrollbok nedan &r endast en forlaga.
' Om lokala foreskrifter stadgar det maste det finnas en sadan kontrollbok fér

" dorrsystemet och alla atgarder och aterkommande kontroller ska antecknas i

1.5 Kontrollbok

den.
Datum |Felbeskrivning / statusnr |Storningsavhjalpning /  |Atgérdade brister / Service-
service / utbytta delar tekniker
aterkommande / kontroll Signatur

En lista 6ver rekommenderade och planerade reserv- och slitdelar finns i en
bilaga till bruksanvisningen och kan ocksa fas fran ditt servicecenter.

@ VIKTIGT

11.51 Allman information

Information om tillverkaren

Namn:

Gata:

Ort:

Telefon:

Fax:

E-post:

Information om idrifttagaren

Namn:

Gata:

Ort:

Telefon:

Fax:

E-post:
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11.5.2

Systemets placering (projektinformation)

Namn:

Gata:

Ort:

Telefon:

Fax:

E-post:

Information om systemet

Systemnummer:

Systemtyp:

Systemets monteringsdatum:

Den driftansvariges skyldigheter

Enligt principerna for kontroll av automatiska doérrsystem, i synnerhet enligt gallande normer och
direktiv, maste automatiska dorrsystem kontrolleras och underhallas av en sakkunnig, fore forsta
idrifttagning och darefter enligt tillverkarens anvisningar. Eftersom de har speciellt stor betydelse for
personskyddet kravs det att man i sarskilt h6g grad beaktar normer och direktiv for offentligt
tillgangliga anordningar! Ansvaret for att skyldigheterna fullgérs vilar pa den driftansvarige for detta

doérrsystem.
Atgérd Position for atgarden Tidpunkt for genomfér- |Notering i kontrollboken
andet nédvandig
Skotsel och rengéring  |Driftansvarig Varje vecka, eller efter |Nej
behov
Funktions- och sdker-  |Driftansvarig Varje manad Nej
hetskontroll
Regelbunden service Sakkunnig person En gang om aret, eller |Ja
enligt for landet
specifika normer och
direktiv
Regelbunden kontroll Sakkunnig person En gang om aret, eller |Ja
(inspektion) enligt for landet
specifika normer och
direktiv
Regelbunden kontroll Sakkunnig person Tva ganger per ar, eller |Ja

(inspektion) av
doérrsystem i

raddningsvagar

enligt for landet
specifika normer och
direktiv
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11.5.3

11.5.4

11.5.5

11.5.6

Anlitade sakkunniga

Sakkunniga &r personer:
= som baserat pa deras yrkesutbildning, kunskaper, erfarenhet och sysselsattning har formagan att
korrekt genomféra de kontroller som anfértros dem samt identifiera och bedéma méjliga risker,
= och som har kunskaper inom omradet automatiska doérrsystem och ar fértrogna med de for landet
specifika arbetsskyddsforeskrifterna, samt olycksférebyggande foreskrifter, direktiv och allmant
erkanda tekniska regler i sddan omfattning att de kan beddéma om tillstandet hos ett automatiskt
dorrsystem ar sakert i funktionstekniskt avseende.
Till dessa personer réknas t.ex. fackman hos tillverkar- eller leverantdrsforetag, av tillverkaren
auktoriserade, utbildade fackman med relevant erfarenhet hos den driftansvarige, eller andra
personer med motsvarande sakkunskap.
Sakkunniga ska avge sin bedémning objektivt ur person- och driftsékerhetssynpunkt, utan att andra
omstandigheter, t.ex. ekonomin, tillats att paverka bedémningen.

Aterkommande kontroller en juridisk nédvandighet

OBS

l@ Enligt de vid tidpunkten for idrifttagningen géllande direktiven
(EN16005/DIN 18650, maskindirektivet) maste automatiska dorrsystem:
fore forsta idrifttagning och darefter enligt tillverkarens anvisningar, dock minst en
gang om aret, kontrolleras av en sakkunnig.

Eftersom de har speciellt stor betydelse for personskyddet kravs det att man i sarskilt hog grad
beaktar dessa speciella foreskrifter.

Kontrollens omfattning

Kontrollen ska genomféras enligt tillverkarens kontrollanvisning. Resultatet av kontrollen ska
antecknas i kontrollistan och markeras i kontrollboken.

Kontrollen genomférs i allmanhet samtidigt med service av systemet.

Vid kontrollen ska man ocksa kontrollera att inga andringar har gjorts pa systemet sedan féregaende
kontroll och att systemet uppfyller de aktuella sékerhetskraven.

Krav pa dokumentation

Omfattningen av och tidpunkten for samt resultaten fran aterkommande kontroller ska dokumenteras i
en KONTROLL- och/eller SERVICEBOK och férvaras hos den driftansvarige.

Resultatet av kontrollen ska meddelas skriftligt till uppdragsgivaren/den driftansvarige.
Uppdragsgivaren/den driftansvarige behdver kontrollrapporten (kontrollistan) som intyg pa att han/hon
har latit genomfora de aterkommande kontrollerna, ev. som mall f6r det aktuella landets
byggnadstillsynsmyndigheter eller for olycksfalls-/ansvarsforsakring, etc.
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11

11.6 Rekommenderade och planerade reserv- och slitdelar
Reservdel/slitdel Intervall
Glidsko, komplett 3ar
Havarmsbussning 3ar
Kulledsaxel Vid slitage
Stddring foér hdvarmsbussning Vid slitage
Monteringssats anslag Vid slitage
Kabel6verféring Vid slitage
Medbringarklaff (endast pa brandskyddsdorrar) Vid slitage
Drivenhetsgrupp ATG Vid slitage
Natdel NET Vid slitage
Styrenhet STG Vid fel
Mandéverenhet BDE Vid fel
Ovrigt Vid fel
OBS
lg Beroende av det aktuella utférandet finns inte alla uppréknade reserv- och
slitdelar.
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Atgarder vid stomingar 12

12 Atgarder vid stdrningar

121 Detaljbeskrivning av statusindikeringar

Allmant

Vid en avvikelse eller storning sker automatiskt vaxling fran driftsattsnivan till felindikering. Olika
indikeringar visas beroende av om den anslutna mandverenheten ar en BDE-D eller en BDE-M.

A3
AKI > aktiv

Vid anvandning av en elektronisk BDE-D

Varannan sekund vaxlar sedan bakgrundsbelysningen mellan svart och vitt (blink). Flera fel kan
indikeras, t.ex. 1/2 (vilket betyder fel nr 1 av totalt tva fel).

Tillfallig atergang till huvudvyn under 4 sekunder efter bladdring bland
stérningsindikeringar.

Status med ett "W” ar varningar, da storningsutgangsrelaet inte aktiveras. Status raderas (aterstalls)

pa olika satt enligt den detaljerade beskrivningen.
E

En status kan for det mesta raderas (aterstallas) genom tryckning pa knappen ____under 5 s. Detta

ger en omstart av styrenheten.

Med samma knapp (tryck i 2 s) kan information om drivsystemet, t.ex. programvaruversion, utlasas
via huvudvyn.

Telefonnummer, stérning och service indikeras endast om detta har aktiverats via servicelaget.

Om felorsaken inte atgardas, visas statusmeddelandet igen om felet intraffar pa nytt.

| listan nedan réknas felorsakerna upp, med fallande sannolikhet. Man kan anta att ett fel i STG alltid
ar minst sannolikt for alla fel.

Tryck pa knappen i ca 2 sekunder

1 Software

DFA127 V2.30
BDE-D V2.70

Bladdra i informationen genom kortvariga tryck pa knappen
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DFA127 V2.30
BDE-D V2.70

Atergang till huvudvyn sker genom knapptryck eller automatiskt efter 20 sekunder.

OBS

lg En detaljerad beskrivning av felmeddelanden hittar du i handbok
B8A 102-020401150.
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13
13.1

13.2

Urdrifttagning och bortskaffande
Urdrifttagning

Vid forsattning i stillestand och vid urdrifttagning ska skjutdoérrsystemet frankopplas fran
natmatningskabeln och stickkontakten for ett eventuellt batteri tas ur.

OBS

Ig Efter varje tillfallig forsattning i stillestdnd maste man genomfora en fornyad
idrifttagning.

Demontering och bortskaffande

@ VIKTIGT

Sortera, separera och bortskaffa alla delar i systemet enligt lokala féreskrifter och
direktiv.

Systemet bestar bland annat av féljande material:
Aluminium:

= Armens profiler

= Vaxellada

= Dorrflyglar och sidodelarnas profiler
= Diverse profiler och smadelar

= Drivenhetens kapa

Delar av stal/jarn:

= Drivenhetens kapslingar

= Golvplatta

= Murarhink

= Ev. distans- eller férstarkningsprofiler

= Transmissionskomponenter, fjader

= Diverse smadelar som I6pvagn, skruvforband, lock, kopplingar etc.

Glas:
= Ddrrflyglar och sidodelar

Diverse elektroniska och elektromekaniska komponenter:
= Sensorer, komponenter i styr- och drivenheter
= Batterier som innehaller bly och NC-ackumulatorer

Diverse plaster:

= Loéprullar

= Kabelklipps, kopplings- och lankdelar

= Tatningsprofiler

= Kapslingar pa elektromekaniska komponenter och sensorer
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14

14

14.1

14.2

Ritningar

Drivenhet med standardarm

- 600 .
T —_ — _ = — ' . -
| 2
Y o
= A = —
i < :
\ 0
150 g 50 ~ 295
> - g A
<120, 220 < X N
Y %\
‘ Hj\ Gangjarn

Glidarm, dragande

124
W
)
3 EI <\‘_/>1] S +
] X =2
o i
» [ B
50|
. e N T T A -
< 220
L _
= |F \ Gangjam
- 600 o33,
102-127401306 V2.0

32/ 32



Kontakt

= Sweden
record dérrautomatik sweden AB — Fagelviksvéigen @ — 145 84 Stockholm
tel. +46 8 550 646 30 - info@rdarecord.se — www.rdarecord.se

- record global export
agtatec ag — Allmendstrasse 24 — 8320 Fehraliorf — Switzerland
tel.. +41 44 954 91 91 — e-mail: export@record.global — www.record.global

- Headquarters
agtatec ag — Allmendstrasse 24 — 8320 Fehraliorf — Switzerland
tel.. +41 44 954 91 91 — e-mail: info@record.group — www.record.group
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